











TOROS DE PUNTAS

ALCALDADA COMICO-LIRICA EN UN ACTO Y EN PROSA

letra de los sefiores

D. EDUARDO JACKSON CORTES Y D. J0SE JACKSON VEYAN

muisica del maestro
D. ISIDORO HERNANDEZ

Representada eon extraordinario éxito en Madrid, en el Teatro
de ESLAVA el 5 de Octubre de 1885.

MADRID: 1885
ESTABLECIMIENTO TIPOGRAFICO
DE M. P. MOKTOYA Y C.°
Cafios, 1

4



PERSONAJES ACTORES
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Coro de ambos sexos.

La accién en un pueblo.—Epoca actnal.

Esta obra es propiedad de sus qulores, y nadie, sin si
permiso, podrd ponerla en escena.

Los representantes de la BIBLIOTECA LIRICO-DRAMA-
ti0A de D, Enrigue Arregui, son los encargados exclusiva:
mente de conceder ¢ negar el permiso de representacion, del
cobro de los derechos de propiedad y dela venta de ejem-
plares.

T Los aulores se reservan el derecho de traduction.
N ' Queda hecho el depdsito que marca la ley.



A JULIO RUIZ

Teatro Eslava.
Madrid 3 Octubre (1030 noche.)

(Despacho telefonico)

Zoros cumplieron, segin noticias.—Usted siem-
pre en la cabeza y Zrdndose por derecho.

Su cuadrilla inmejorable.

Mariquita Montes, salerosa, graciosay... jsanga!

" jzanga!
Peiiita, hecho un maestyo.
Gracias por los Zoros y por nosotros.

. L0OS GANADEROS,

ﬁﬂnnrda (i ‘ihpt.
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ACTO UNICO, /

Sala basja en la casa de an pueblo —Baledu al foro.—Puertas

laterales.—Muebles bastos.

ESCENA PRIMERA.

Aparecon la SENORA Dororps.—Prrar.—EL ALCALDE—

CORO DE AMBOS SEXO0S.

it g MUSICA,

Contentos y satisfechos,
el pueblo de Valdejudn,
4 su noble y digno alealde »
le vienen 4 saludar,
Ya sabeis, amigos mios,
que en mi recta autoridad,
la vara de la justicia
no se ha torcido jamds.
Esa es la verdad.
 Bsaesla verdad.
~ - Que viva su vara o
¥ su autoridad. '

Ya no hay -qu.e dudar,
Ya no hay que dudar.

rd



JhiSef Yol

Tioco estd el Alealde
y el pueblo estd mis.

Aro. Todo gobernante,
dende el rey 4 mi,
ha de tener tauto
y mucho de aqui. ; -
Un pueblo es un potro;
un potro cerril,
y hay que gobernarle
con mucho magin,
Coro. Que viva el alealde,
viva su magin, |
la alcaldesa y su hija
y hasta el alguacil. 1
Arc, Los vivas acépeto;
que al eabo y al fin |.
eso de los toros l
me 8alié de aqui. (sefialando & la trento. )
Coro. Giracias al Alcalde, e
i mil gracias y mil;
pues lo de los t_Dr_OE
le salié de aqui.
PiL. Hay que perdonarle
que al eaho y al fin, 9
estd el pobre Alcalde e
~._tocado de aqui: S eeig

H_A‘F-Anoo
Uno. Que viva el Alealde!
Pursro.,  Vival
Uno. Que vivan los taros’ : : &
Pursro.  Vivan! =
ALc, Gracia a_imueblo, por Ias toros ¥ pot m_fa.._. i
%L. ¥, 66mo me han puesto ln. cabeza con sus gritos
aclamaciones, - =
Arc, e duele la cabezal No lo extrafio. Ya 86 yﬁ
el pié que cogeas.
Dor,

: Ayl ay! ayl’ (?onﬂudma 1 :tuma on la cn.hm..} 411
Uno. Qué es eso? )

f i AL r?ﬁ
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Ard” | Nada. Mi mujer que esta en perfeuto consonante
con su nombre. Se llama Dolores.
PorBro.  Jil Jl

Uno. | Qué gracia tiene el Alealde!
Do, Mueha, ’
Arc. Semores: la eivilizacién. . es la felicidd de 1od®

pueblos .. incultos.—Y qué es la eivilizacion?...
(El pneblo murmura.)

Arc. No lo saben ustedes.—Pues yo lo diré, que soy
el mds sabio del pueblo y para eso me han
puesto la yara en la mano, para destruiros. La
eivilizacidn... es... el progreso: y qué es el pro-

8 i greso?... la civilizacidén,
PurBLo,  Bien; muy bien,
Arc. |  Cuil es hoy el progreso més granda de esta na-
| . cién de espafioles... nacionales? Los toros! Pues
nor eso he-dispuesto dar una corria de puntas.
Puenro,  Bién.

“Dot.. Yo no puedo oirlel Ayl Qué punzada me ha
dado este oido!
e > 3 Jesiis madrel...
Arnc. Quiénes son hoy las primeras personalidades de

las personas taurinas? Fraseuelo y Lagartijo.
Pues ese es el que viene. Liagartijo. Conque ya
estais enteraos. Alegria y cireuncisién, hasta el
dia dé la corria. Ya podeis ir 4 divulguear la
infausta notieia por el pueblo,

Uno. Que viva el Alealde.
‘Poesro. Vival (Vase el Corol)
ESCENA II.

Dorones, —PILAR—ALCALDE,

Psroﬁ Silvestre, tii sabes en la que te has me -
tido

Yo me meto siempre donde me d4 la gana. B&
es0 soy el Alealde, @®
Pero usted sabe lo que va 4 hacer?

Yo hago lo que quiero. Pa eso tengo la vara.
-Suprimir el médicol Qué va 4 ser de mf?

Asi te pondrds buena, Y sobre todo, los seis mil

D



Dot |

ALC.

Pr1..
Arc.
Dor.

Arnc.
Dor.

Arc.

Dor.
Arc.
Dor.
ALC.

Dor.
Arc.
Dor.
Avc.
Dor.

X %ue la justicial

RO T 8

reales del médico, los/necesito yo para dar la
gorrfa de toros de puntas, que es mucho mds
salutifero para ¢l pueblo. Cudntos caddveres se
han muerto en los dos meses que no hay mé~
dico? Nenguno. Y cudntas disfunciones hubo
durante el periodico del que murié? Veinticua-
tro. Pus ahi lo tienes. Si querrds saber td més

ero hombrel. . X
No admito ‘lDtuﬁI“JBL‘-iODEEI He dicho que lo su-
primo y lo suprimol
Padre...
Punto en bocal

COruell Qué has ido 4 nombrar. (Peniéndose lm:

mano en la booa.) i

Pero mujerl... (Foniéndola 18 mano en el hombro,
Ay! Bérbaro. Me has ido 4 poner la mano pre-

_cisamente donde tengo el depésito del renmal..i

Vaya; voy 4 llegarme al Ayuntamiento 4 ver si

hay nuevas noticias del Lagartijo.

Pero es posiblel

Y tan posible.

Oye,

]gs Justicia es sards. cuando cumple con gu de-
er.

Tu deber, preferir los toros 4 la ciencial

No hago més qma imitar 4 mis superiores.

Escucha,

Vuelvo. (Vase po- la puerl-‘n darecha,)

Silvestre... Silvestre... (Vase detris )

ESCENA III.
PILAR, i poso R.:XAEL.

Suprimir el médico... es decir, suprimirme el
novio, porgue cuando estuve en Madrid por San

Tsidro me salié un novio médiea que tiene soli-

e

citada la plaza de este pueblo —Pobre Rafaeli -

to... y pobre de mi... Quedarme sin novio, y eso _

que tengo el padre Alcalde.
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MUSICA,

Yo estoy muy malita

¥ Bo es aprension;

euando yo lo digo

si lo sabré yo.

Siento unos latidos

en el corazdn... \ 1)
Lo que necesito !
es un buen doetor. )

Ven aqui, duefio mio del alma,
llega, dulee bien,

que sin ti yo ni como ni duermo
y me moriré,

Llega, duefio miol

Médiquito, ven!
Que te llaman mis tiernos suspiros!
e Llega, Rafaell
> (8ale-Rafael por la derecha.) F
; HABLADO, A
‘ PIL  « Rafael de mi vida.
;\ Rayx. Pilar de mi corazén.

¥ PiL. Un afio sin vertel

Rar. Doce meses 1éjos de ti. Recibié tu padre el
certificado, conteniendo mi solicitud?...
Pir. 8f que lo recibié. ¥ cémo has llegado desde
. Madrid, si no es hora de coche?
RaF. No tuve paciencia para esperarlo. ¥ qué dice el
~ Munieipio?... Es decir, qué dice tu padre?
Prv. Mira, aqgui estd tu solicitud y la cédula perso—
d nall (se 1a d4.)
Rar. Han elegido 4 otro?
Pivr. Han suprimido la plaza de médico de este
) ~ pueblo.

RAF. Hste pueblo es un sdbio.

— P11, Mi padre odia de muerte 4 los médicos.
Rar. Y yo también. No hay peor cuna, etcétera.
Pit. Y ademés se muere por los toros...




Rar,
PIT.
Rar.
Eir

Rar.

Pir.
Rar.
P,
Rar.
Prr.

Prr.

Pir.
Rar,

Rar.

R A

Y yo también,..

C6mo?... T eres aficionado...

He toreado'de aficién euando estudiante.

En sesion piiblica se ha acordado que los seis
mil reales del médico, se destinen para una co-
rrida el dia de la funci6n. Mi padre le ha escrito
4 Lagartijo y esperan que venga 4 tratar de la
corrida.

Conque esperan que venga?.,/ Pobres documen- |

08 ﬁuws Pobre Rafael Molina segun.reza la, cé--
#. Pero calle... Rafael Molina, Este es su

numble Qué sublime ideal

Cudl?

La mial .. T\ no digas una palabra,

Dequé?. .
De eso.

Kl alguacil se acerea. Me voy,
No quiero que me vea,

Pues sal por esa otra puerta (Sedslando la ia-
quierds.) ’

Adids, Rafael mio.

Descuida, que yo geré tu médico de cabecera.
(Vase Rafael por la sezunda puarta iﬁquiarﬁa ¥ Pi-
lar por la primers lxquiarda 1

ESCENA iV

Salen '.[EGDOR}I‘O y el ALGUAJ}[L por la puorta deracha.

TEoD.
Arng,

TroD.
ALG.
Tron.

ArnG.

TEoD.

EI sefior -Alcalde deba haber salio, porque no
estd.
Si no estd;. eba Ser por eso.

'eto 51 68 cosa. del. Monceipio hable usted, qiie
aunque de menor cuanbla. yo t.amh:én S0y

Lm
Yo me llamo Teo dorito Cerote.
Por muchos anos. .

“T‘anf‘db e ves,  $05. ‘muy. desgra.cmdo. Soy

farmacéutaw en ciernes.
\ Eu Oiernes? No conozgo ese pusblo.
\Pero estoy dado & los demonios. Mi padte no.

y

] _

T r——— 0
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; quefi‘n que estudias carrera nmgunu. Gouocla

" mi valor y mis condiciones, y me dijo veinte

'BEOD.

AL

.

Trob.
ALg,
Trob.

ALG

TEOD.

ALG,
TroD.
ALG.

veces que yo debia de hacerme torero, y probé
en una novillada, pére no df juego. Del primer
revoleén me eché el becerro 4 la casa de so-
corro. ;

Bueno, v 4 mi qué me importa de eso?

Tienes razén. Pues mira, ti puedes iluminarme
81 quieres

Tendré que ir por un farol.

Iluminarme moralmente, L
aroles de esos no. tengo nenguno. "

'HEI boticario del pueblo quiere traspasar la bo-

tiea... y yo... que soy muy desgraciado...

Como qiie lo han trespasao 4 ¢l con el acuerdo
que haacordao el monecipio.

Qué acuerdo?

Bl de saprimir la plaza de médico y gastar los

- geis mil reales en una eorria formal con toros de

puntas

Pues suprimido el médico, qué falta hace la
botica?

Na: vinicamente pa lo que nesecite el ganao. Y
va 4 venir Lagartijo 4 dar la corria.

Lagartijo!

El Alcalde le estd esperando

Si yo me hubiese hecho torero..,

Kl Alecalde es mu aficionao. en
Aficionado... Si yo me atreyiese,.. Paro, seiior,
si soy tan miedoso... Sin embargo... puede que
en el terreno.., porque la necesidad... Se me
ocurre una idea. Te gustarfa ganarte un duro?
Aungue fueran dos,

Oye, el Alcalde ha estado en Madrid?

No ha salio del pueblo nunca. A la hijala

~ mandé el afio_pasao con gu hermano Crispin
por lo me iene tierras de labor yI

e mucho ganao y es alealde, en fin, que E?J

quié dejar 4 nadie el cnidao de las besti
mmsﬁf@u
‘aungue me yeascon otro traje?

Pues ya lo ereo. Aqui viene el Alealde.

] -




TrOD.
ALG.

Tgop.
ALG,
TEoD.

Arg,

Arc.

ALG.
Atc.
A1G.
Arc.
ALG,

Arc.
Arg,
ALG, :

Ara.
Arc.

= i)
No quiero que me vea.

Pues salga usté por aqui. (sefialando la segunda

izquierda.)

Adids, y cuenta con lo ofrecido.
Vaya usté con Dios,

Sefior, proteje 4 un farmacéutico desgraciado.

(Vase por la segunda izqnierda.)
< N

ESCENA V.

ErL ALGUACIL—En seguids BT, ALCALDE.

Un duro porque no diga quién es... Por veinte

reales, descunozgo yo 4 toa mi familial

‘Pa_qué sirve un meWﬁﬁms
]cun oS toros se aprende 4 escurrir el bulto.

LCuando uno tiene la satisfacién de sus autos,
| qué satisfecho gs queda uno. Dios me “dé mu-
/ ‘cho talento pa segunir conduciéndome como un
'_ sébio. Tengo una naheza que no me csba en el

“_grdneol N7
Manda algo el gefior Alcalde?
Cémo siguen miis siiditos?
Y quiénes son los stditos?
El pueblo, birbaro!

Pues el pueblo birbaro estd entusiasmao con

la idea de los toros.

No me roen los zaneajos por la aupremén der-

facultivo?

Quidl Pa morirse, qué falta hace el médico.

Me lo has quitao de la boca. Parece mentira
que se le ocurra & un aleornoque lo mesmo que

4 un alcalde.
Favyor que nsia me hace.

(Pauza.) Por supuesto, que en cuanto el aaﬁor

Lagartijo haiga recibio mi carta, viene; pues ﬁﬁ. ‘

ha de venir...

P
-:h
=

A
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ESCENA VL

Dicnos.—PILAR.—A poce BRAFAEL, vestido da torero, da

- PiL.
Avc.
Prr.
Arc.

Pir.
Arnc.

ALG,
Anc,
Prm.

A,
~"Arc.

calle.

Padre!... Ahi estd un eaballero que pregunta
por ¢l alcalde.

Algiin importuno...

Viste muy bien, y lleva una trenza en el co«
gote,

Un torerol... No digas m4s. Que pase inmedia-
tamente... Y decia que era un eaballero.

Dice que se llama Rafael Molina,

No le cungz;gg._%ouuces b alglin Mohna dedl-s
20 1 1os cuernos?

No sefior.

nita de ahi, Qué has de aabm; .,
lene otro apellido muy raro... u.si come la-
garto... Ahl Ya sé... Lagartijol

Lagartijol

Y le has hecho esperar., ¥ ha subfo por la es-
calera falsa... T\, cacho é cernicalo, que echen
4 vuelo lag ecampanas, y que sepa too el pueblo
la munificencia del suceso.

Voy corriendo. (Vase ol nlguaeil.)

Senior de Lagartijol... (Yendo 4 1a puerta & recibic-
le.) Pase su ilustrisima... ¥ dispense que una
doncella haya desconocio el mérito... (Disetdlpa-

A

. te ti.) (Sale Rafael.)

A la paz de Dios! Muy buenos dias. Sald y pe-

~ setas y tiempo pa contarlo. Hsta joven me ha

dicho...

Mi hija, distinguio maestro.

Dios me la conserve muchos afios, porque la
chiea se lo merece y yo me lo merezco.
(Requiebra 4 mi hija... Qué honor pera un Al-
calde.) Favor que nsted nos hace.

Hsta joven me ha dicho que aqui estaba el Al-
calde, 'y como aqﬁi 16 lay naide més que usté
yella, y ella no tiene cara de eso, supongo que
\Elir-é. usté er presiente der muaicipio...

s s A i

ST
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Avrc. Estando usted delante, no hay quien presida
aqui nd, Usté es el Alealde, y usté es el pueblo
y usté es mi hija ..

Rar. Pero, de veras, es hija de usté, .,
Arc. Hombre... yo creo que si,
RaAF, Pues camard, lo disimula. Porque ella es boni-

ta... pero muy bonita... y usté... camard, cunidao
que es usté feo. (‘roedndole la oara,)

ALrc. Qué bromistas son estos cornipetos,
Pir. Usted me ruboriza.:
RarL. Pues esto no es mds que brindar 4 usté el toro,

pero en cuanto yo me meta en faena.. zas,
zas... y zas.. Verd usté trasteo.

AxLc. Pefo qué mano izquierda tiene este hombre. Pa- 4
_.=Téde que estoy ya viendo el toro... (Suenan eam=
Pl =y panss v oohetes.)
RAF. Pero qué es eso?
“Avng, En obsequio de usted.
Rap. Per una barbaridad.
Arg. . Cé! No sefior; pues si estamos dispuestos & pe="
{ gar]e fuego al pueblo. Quiere usted que le tiren
‘un cafionazo? Qo
Rar. (Jue se le tiren 4 usted.
Arc. _Anda. y ¢6mo repican! R
RAF. i, ya ﬂmwﬂoﬂ’or qné no d1ce
Wisté que se callen?
ALE_. - Basta de aplausos ya, bravos pecheros! (Aso-
mdndose al halgén.)
Pin. (Parece un torero naturall) .
Arc. Pero, siéntese usté, hombre, siéntese usté, qne =
: ' el visje: siempre cansa...
Rar. (4l.../Bzo pa er bruto que no sepa hn.zerlo como
le pazard & usté, pero 4 mi?... Ol
Aro, 'f“Bﬂe'ﬁ"T."InTEs:ﬁ" U’E"'Hm:&wmté en coche?
Raw, ! No sefé. : -
Arg. { En burro? ;
Raw. i Qa2 ¢ ,
Arc. i Pues entdénces no acierto.., l
RAF. i Pero usté mno sabe quién soy yo? Usté cree que

- 0y uUn. cuar: pa meterme en coches ni . fe- A
' Lno—mrgrmmm 170 (1 o
AL, Cuernos )



Ravr.

Arc.

RAF! O

Rar.

ALc.
Rar,

Arg.
Rar.
AT

52075
RaF.

ATE:
RaAF.
-

S o

ALc.

Rar.

Atc.
Rar.

Arc.
RAF.
Arc.
Pir.
ALG,
RaF.
<ALG,

Raw,

CAre,
Rav.

:
]
J

e y

S i

s =

Eso: por los cuernos lo trinco, me monto en él
v me voy 4 onde me paeze.

Serdn toros mansos.,

.04l Miuras y M Moruves' TR,

Supongo que no habra 1 usted de_;ado el jaco 4 Ia
puerta.

No seid. Yo reviento un toro de cf viaje. Ve
usté aque monteeillo detrds de aquel verde...
No senor: no veo el verde...

Pues debia usté verlo: pos alli za quedao el toro
con la lengitecita é fuera,

Que vayan 4 recojer la montura,

(4] Bi yo monto en pelo.

Kl primer dfa que haya un noyiilo bravo, voy £
probar yo 4 montarle...

No, papi, no pruehe usted...

Er primer dia lo estrellard 4 usté, pero ar se-
gundo...

Pues si me estrella - al primero al segundo lo
tiene gue montar el teniente alealde,

En media hora me he planntao aqui dende
Madrid.—Pera er animal venia..,

81, vendria hecho un toro.

Y yo no les pego ni nd, Ar zali le cuergo un par
de banderillas ¢ fosgo¥ sarda sea la parte.. y
zs!... lo mismo gque un cohete.

Hs usté el primer matuor del Globulo.

(4! Sino que tengo la sangre mny torera ., Ayer
maté seis toros de una estocd!

Seria atravesada, porque seis toros en hilera..,
De una estoed, ed uno, no sea usté lila.

Tiene gracia, Verdd que tiene gracia.

A mi no deja de hacdpmelai """

Usté recibié mi earta?... con Jas condiciones,.

Er dla de la fiesta, mato yo, porque sf, _
No sabe usté lo que me alegro... Pero hombre

aqui sin que salga de nosotros, usté no tiene

| miedo delante de las reses?

Cé!... Y de qué voy 4 tener miedo?... No ve
usté que Lengo acegurao er cutis,
Pero hay seguros?...

(‘Siaeﬁor. una cotnpanfa.inglesa, que. aunque lo

s

e

-~



ALc.
Ravr.
Avc.
Rar.
BT,

Rar.
Avc.

Conro.

Los amrsyos —CoRO de hombres y mujeres del pusblo.

Cono.

RAr,

ALc.

) 3 o

]

Wgaé usted un toro pedazos lo deja como nuevo.

f

J

SRR T S

No ve usté que tienen cuerpos de todas lag me-
didas. Este que ve usté es ya el tercero y me. |

! estd dando muy buen resultao...

Pero qué cosas inventan. Cunidao que dan que ha-
cer los ingleses. . {
Que sidan que hacer?... Que 4 Dios lo vuelven,f
00, . e ER
Cuéinto me han hablao Jde las cstachs de usté...
Porque man dicho que usté recibe...

Arguuas ¥eses. Cudindo el bicho estd en condi-
slones. i \(Woces vy vivas dentro.)

Pero cal ey aqui viene medio pueblo...

(Dios' quiera que no me conozean.)

Adrento téo el mundo que quiera saludar al
maestro.

(Dentro.) (Viva el Aleglde! Viva Lagarmo')

ESCENA VII,

%

MUSICA

. Viva Lagartija!
Viva el matador!
El mejor torero
qué jamds se vidl
Graciag, caballeros,
por tanto favor.
A los piés de ustedes
estd el mataor]
Por el Munecipio
- euyo alcalde soy, e
o8 presento al hombre e
de la situacién! '
Bstoy adwirada
en esta ocasién
de ver & mi novio
hecho un matador!



Lol
Yo soy Rafael Molina,

po otro nombre Lagartijo,
y no hay torero en Espafia
que puea competi conmigo.
Si me corto la coleta
se aeabd el toreo ya,
porque no hay quien tenga ceneia
ni eoraje pa matd,
Topos. Si se corta la coleta
ge acabo el toreo ya,
porque no hay quicn tenga cencia
pi evraje pa matd,
Rar. Cuando juye un bicho
-3 ' + por el redondel,
“con tres eapotazos
le paro las piés.
Jél Jé! Jé! (Capeando:)

b
i
. 014t Olé! Ole!

Que viva la grasial

Wl "; Viva el cordobés!
A= { g ¢ —
R, Efl : Cuando los timbales:
: tocan 4 matd,
i me voy 4 la fiera,
tres pases, y zas!
4 Muerto est4! J
il 3 : |
Topos, Esa es la verddl

Viva tu muleta,
tu estoque y tu sall

3 ;.. i 1;1; _nx.;no it ’
SR 5528 an T
Arc. Viva el maestrol :
!&DOS; J V‘iﬂ"ﬂj : :
% . Grasias, caballeros!
Un

0. ' Tomal... Y es un hombre como lo demiis|




Arc.

Rar.
Arc.
Rar.
Pir.

ALC.

Tobnos.

Arc.
Rap.
Arc.

Py,
ALc.

Tonos.

RaF.

Arc.
RAF.
ALC.
Rar.

Tobos.

Uxo.
Arg. -

PIL.

ALc.

A

Qué 4 é ser como Ins demds un hombre como

gate, <. S L L N

Y0610 yo no hay més que uno ..y soy yo

'Voy 4 hablar 4 lag magas! {

(Tépate los oidos que va 4 hablar tu padre. }

¢ (Ya estoy en eso!

| Pueblo de Valdejusnl... Vecinos de este pue-

' blol . . Hijos espiireos de los cuidiaos de vues -
5 tro padre municipal!..

| Bravol,.. Bravol. .

! Yo quisiera hablar.:

(Ya lo ereo.) '
_ Qumem tener la elocuencia de Cicharss en este _
! momento... pero me falta la lengua, !
| (Yo creo que le sobral...) i
| Yo quisiera ésplicaros la cencia de los cuernos... |

_pero persona mis adecnd teneis"delante... Don- |

~de hay patrén no manda marineros. Que Hable *
I 17 ) et S B I

Qué hablel

(Me comprometieron...) Alld voy. El arte del

toreo es muy antiguo. Antes que existiese el =

hombre existi6 el toro... porque tdos sabemos

que el hombre fué el ltime. abimal que salié

de la mano divina... Hay cencia mds espuesta

ni mds matemdtiea?. , Odl... Hay argo que reun-

de mds en heneficio der progreso?

Si. sefior,

04l

No sefior, -

Pues enténees, desid conmigo.—Vivan los to-

ros! Vivan los toreros de grasia y viva er pueblo .

que sabe gastarse los parneaesl Hé dichol
Bravo] Brayo!
Habla mejor que un deputao. .
¢ Calla, brutol... No compares un deputao con una
persona de esta categoria Pero Pilar, no has sa-
czo un par de hotellas pd obsequiar 4 este caba-
lero?

+ Saco del de los dias de su santo. De ese wnqae
obsequia 4 los concejales.
No: ese estd repuutao, saca del que 'bebemﬁs
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T oy it

todos los dias, qne es mejor. (Entra Pilar y sale
con baundeja, botollas y gopas.)

(Algo se peseal)

Vamos 4 beber|

Qué habeis de beberl.., Aqui no beben mds que
las personas de gracia.—Mientras nosotros nos
jaleamos vosotros llevais el compds con lag pal-
mas.

0 lo que es lo mismo. Nosotros fumamos...

Y ellos escupen —Por supuesto que pa el can-
te flamenco mi chica, Uye: canta esa pieza de
6pera que sabes..,

De Gpera?...

El tango ese de las viejas de Céddiz.

(CJomo quieras pap4.

Esta no dice que no 4 nada, Agarrese usté i
mi pd no caerse de espaldas,

MUSICA,

Yo mamita del alma mia
quiero ¢asarme con un torero
que no sea de 4 caballo
zangal zangal
ni banderillero.
Ha de dar mi novio
buenas estocis
y enténces... y enténees. .
Ya no quiero.mds!|
zanga! zanga!

HABLADO,

Que cante el Alealde. \
Hombre yo... el... la... en fin venga una copa y
vaya por ustedes: '

MUSICA.

~ Lo gue cambian las mujeres
- mamita mia gue con el tiempo
de novia tenia esta,
zangal zangal
carita de cielo.
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Tenfa sandunga

y tenia sal

y ahora... y ahora..,
Ya no tiene nil
zangal zapgal

ESCENA VIIL :
Los ausmos.—Do¥a Doroges.
EABLADOD.
Dor. . . Jestis! Y cémo me estdn pomendo la cabeza.—
" Qué revolucién es esta?, .,
ALc.” Ven aqui, que te voy & presentar.
Dor. Peéro 4 quién?...
Arnc. Al general en jefe de tds los toreros del mapa.
Dor. (Uf... Un torerol)
ALC. Seﬁor tengo el gusto de presentar 4 usted é mi
! costilla...
Dor. Su sefora,
Rap. Muy senora mia.
Arg, Antes era joven, pero se ha estropeao mugho
eon el tiempo,

Dor. (Ineivill)
Aunicy, Sin embargo, tal cual es lu presento, porque el

: que presenta lo que tiene, no estd obligado... ei-

cetéra.
Dor. (Ay, como me. atacan los nervios estas cosasl)
PIr, (Madre, no lu tome usted tan 4 peeho')
ESCENA IX.

DicHos,—Ern ALGUACIL.—4A poeo Tia’u;ifomro. vestido i

,! _dignlaments de turere de culln 2

ALG, Seﬁor Alealde! =
ALC. / Qué hay?
ALG, /Kl senor Lagartijo estd ahi fuera eapera.uﬁo 3 4

permiso pa entrar,
Topos, Lagartijol
Rar. (Me lueil...)
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Oye usted eso?... Que Lagartijo estd ahi fuera...
Lagartijo?.,, Cal Serd la hembra.

La hembra?

Lagartija, hombre, Lagartija. Un mataor que
se llama asi,

Que pase, (Vase ol Algnaeil.)

(Como sea Liagartijo, sulgo por el balen!) (sale
Teodorito, Murmullo gineral.)

. Buenas tardes, senores, (Uy, cudnta gente!)

Para seryir 4 usted.

(Vaya una planta de torero!)

El Alguacil debe haber confundio su nombre.

]qjsté agufintese el mirlo.) Usted dice que es...
agartijo!

Cémo, quél. | (Yendoss 4 61.)

(Agudntese usted, hombre.) Conque estd usted
geguro de ser ¢l wacho ..
81 senor... (No me llega la chaqueta al cuerpo.)
Recibi su earta de nsted... Y... eso...
Conque... eso? Tendrd usted ahi mi carta?
‘No senor, me la dejé en la muleta .. digo, en I.x
malﬁtﬁ..-
No tiene la carta. . Lo vé usted?)
EL:!, tiene nsted ahi para confundirle?)
(No sefior: también se me olvido...)
(Jué listimal..

- (Parece que no me extraiian...) Pues, si sefior, yo

goy Lagartijo. . (Movimiento de Rafasl.)

(alma, don Rafael, ealmal,..

Usté ni es Lagartijo... ni torero, siquiera,., Qué
4 & ser usté torerol... (Murmullos del Corb.)
(Valor, sind de aqui'd la edreel.) Y con qué de-
recho se permite usted?...

Que no haiga coaliciones.

Pos qué, se guna uno el nombre pa que venga.
un arcornofue cualesquiera...

“Oiga usted, esa palabra..,

81 sen6: sostengo el aleornogue, usté, qué 4 é ser
torera. Si tivne usté cara'd boticario...
(Este me ha conoeido!)

Seioresl... Voy 4 hablar. Hl conocemiento que es
la eabeza, esta por encima de'td. Calle la lengua
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y hable la cabeza,., Demuéstrenns usted, sefior
maestro, que es usted el verdadero Liagartijo.
(Lagartijol... Me mori.

Tieve usté razén. El wmérito legitimo, es como
el aceite que siempre queda encima. Apelo ar
pueblo... Apelo ar Alealde...

(Y yo apelaré 4 los piés...) En bonita ocasibn
me he presentado.)
Esol Esol

(£l qoro forma un efrenlo.) Hste es el redondel.
Usté es el mataor. Il arcalde es el toro, y ha
tomao lag tablas 4 la querensia de un euballo,
(Jue es Su mujer, pongo por COmMparanza... (Jolos
cindolos & todos.)

(Pues me gustan las comparaciones!)

Con qué propiedd lo presentd £6.

Qué haze usté viendo que er biche no sale al
terreno. '

Yo?... Que qué hago yo?...

Usté es el mataor,

Ah, ya! Pues siendo el mataor... lo mato.

Jil Qué hubia usté de matar, Pa eso se coje er
eabalio de la ¢ola... (Coje & Dolores del vestido.)
(Alcalde, que me estdn faltando.)

Ualla, mujer, no veés que es una hipérbole.

Lr toro se viene 4 su sitio. Le doy tres pa-
ses. Kmbfstame usté, senor arcarde..,

No: dése usté por embestido.

Lo cito corto... y hasta la mano. Cd! 8i no soy
yo torero ni nd!

Olél

Si usté no ha visto un toro en su vida.

(Eso si que es verdad.)

Cudntos cuernos tiene un toro?

Hombre, eso segiin la ganaderia.

Jul jal jél

Lo ven ustedes?... Qué quié desir un toro cuan-

B

do ur salic 4 la plasa dice... Fijese usté bien,..

Muud!
Jesiis| Cref que lo tenia encima:
Usté no es Lagartijo ni es nd...
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ESCENA X.

Lo :MISHOS.—EI ALGUACIL con una tarjeta.

~~ Ana. / (Senor Alealde! Un torero que ha pasao en co-
\! /', che por la plaza del pueblo, y que dice llamarse
/ 1 Lagartijo, me ha entregao esa tarjeta para usted.
Arc. Otro? (Lee.) A ver. «No toreo en pueblos de
doscientos vecinos. Gudrdese usted los seis mil

reales. —Lagartijo.» Oye usted eso?

RaF! Pero, on dénde estd ese embustero?

ALG. Toma, en el coche, que arrancéd 4 galope,

Rarp. A galope?

ALC. (Pues, sefior, yo tengo mis dudas. Soberbia
ideal) Conque usted sostiene que es...

RAF. Rafael Molina en presona.

ALC. Oye t4, Perico. Tienes encerrd en el corral la
vaca brava que le rompio tres costillas al juez

g municipal?
-~ Uno. Si, sefor.

Arc. Usté se atreve con la vaca?

Rar. Y con el juez, si me lo sueltan.

P Rafaell...)

Raw. %N o tengas cuidado!)

ALC. Pues vamos 4 ver la gracia del maestro. Cerrar

la plaza con dos carros, y en marcha to6 el
mundo. Le advierto 4 usté que yo he toreao de
joven, Hay banderillas?...

ALrg. Las que tiene usia coloeds de trofeo en la sala
de sesiones.
ALc.. Pues trdelas. T6 el mundo 4 la plaza!
Tonos. A la plazal
MUSICA.
Topos.

Una vaca brava
le van 4 soltar.
De fijo se come
al pobre animal.
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Viva Lagartijo!

Viva Valdejudn!

Y viva el alcalde

constitucionall
(Vanse todos por la puoeria derecha, Darante la es-
gena que sigua, s oyeu dentro las bandurri=s, qua
contlnian el paso doble.)

ESCENA XI.
Pivar. —DoOLORES.

Milagro serd que tu padre no se la eche de Va-

liente.

Con eso y con que la vaca me reviente 4 Ra-

el... (Van al buledn: OGyense murmullos.)

UQué profanacion. Hues no le dan por capote el

/tapete de la mesa del Ayuntamientol...

. Van 4 soltar el bichol.,, ;
Y el bérbaro de tu padre en medio de la plazal
Ya estd ahil... Al
Uy, qué cuernos tienel(Dentro: bravo! bravul) '
Q6mo lo eapea Rafael. Mipadse estd que 0o
cabe en el pellejo. «

A ver siselo rajan para que quepa me_]pr.
| (Suena ol elarin}

Lie:dan un par de banderillas. (Voess dentro de

<El alealdels <l aleatders) /Ayl Dios mio de mi

almal Se las dd & mi pndrei (Aplansod y hravos.)

Valdejudn, te quedaste sin alcalde!

Lilama 4 la vaca.

Ya iré ella sin que la lamen!

s! (Geiterlo dsutro.) «
me atreve & mirar. :
A Na ha visto usted & mi padre? Ha subido & la

' altura del balcdn!
Lo ha reventado de seguro!
Padre de mi almal
Alealde de mwi vida!
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ESCENA XIIL.

Las MISMAS Y TOBOS —Variods mozos sacan en brazos al

£ ',
¥ Raw.
AT

Dor,.
Prr.

Rar.
AN

ALCALDE,

Fl primer revoreén no se lo quita 4 uno nadie!
Me ha roto cuatro costillas mds que al juezl..,
Ayl Ayl

‘Lo ves, Silvestrel...

Lo vé usted, padre...

Y el par lo senald usted bien.

Qué senalar... Yo lo he puesto en su sitio, no
me cabe duda...

%\:"r":‘}' +  Pues lo que es la vaca no las tiene, ..

Trop.
Arc.

Rap.

o

AL

Rav,

Tonos.
Rar,
Prr.
Dor.

Arc.
Rar.
CALO.
Raw,
AT,

Las tengo yo, que es lo mismo. (Volyiendo la es-
palda, en donda llevard prendidad las banderillas.)
Cuando yo decis que lag habia puesto en su

| sitiol... Ayl Ayl

HEso no vale nd.—En estando yo slempre 4 su
lao...

Vaya usté macho con Dios... Yo no quiero to-
r08... ai vaens.,. Lo que yo quiero es un médi-
|0, Ayl Ayl

' Un médiwl Pue.e. aqui me tiene usté & mi. (Gui-
tindose la coleta.)

Quél!

Rafael Molina. Ali tiene usted mi solicitud.
81, papd: y ademds es mi novio.

Médico?... Cdsalos en seguida. Yo lo necesito
‘eomo el comer.

De modo que el verdadero Lagartijo...

Hs el que iba en el coche,

Recondzeame usted!

No hay fractura alguna,

No hay factura?... Pues entdnees yo os bendi-
‘g0, Pucblo de Valdejudn, Hora es del arrepen -

' timiento. Viva el médicol

Tonos. |
ALC |

. PuesLo.

- Topos.

Vival gy

Vival g ] oo
Qué eacho ¢ borregos son mis siditos. V
Viva el Alcalde! = ;

===
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MUSICA,

Terminado ya el sainete

voy 4 pediros un gran favor.

Que nos deis cuatro palmadas,
zangal zangal

que para el autor,

Y para nosotros

dos palmadas mds,

v asi cantaremos

con gusto el zangd.
Zanga| Zangal

FIN.
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LETRAS PARA EL TANGO.

—_—

Los suspiros de mi alma
gon palomitas de mis amores:
si vuelan por la mafiana
zanga! zangal
vuelven por la noche.
Pobres suspiritos
van buscando amor,
y tienen el nido
en mi eorazén.
zanga! zanga!

Cuando me dice 2lgtn pollo
que le asesinan mis 0jos negros,
yo no sé lo que me pasa

zangal zangal
que me d4 un mareo.

Y si suspirando

se viener detrds,

entdnces, entonees,

ya no cabe mdsl!

zangal zangal

Con los sombreros de moda

ay que me gastan que las mujeres,

no estdn los hombres seguros
zanga! zangal

como ellas se quemen.
8i bajan la copa
y tiran 4 dar,  AIAMARMAAL
duele el sombrerazo Y e e~ N
més que una corné. AR
zanga! zangal
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8i las mujeres tuvieran
la libertd que los hombres tienen.
estdbamos divertidos
zanga! zangal .
que con las mujeres,
Como ellas pudieran
decir la verdad.
Entonces... Enténees...
la que se iba 4 armar!















